
INSTRUKCJA
OBSŁUGI

WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE OBSŁUGI I BEZPIECZEŃSTWA

ZESTAW ARTYSTYCZNY



(EN)   USER MANUAL - OPERATING AND SAFETY INSTRUCTIONS   

ART SET  

(DE)   BEDIENUNGSANLEITUNG - BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE   

KÜNSTLERSET  

(CZ)   NÁVOD K OBSLUZE - PROVOZNÍ A BEZPEČNOSTNÍ RADY   

UMĚLECKÁ SADA 

(FR)   MANUEL D'UTILISATION - CONSEILS D'UTILISATION ET DE SÉCURITÉ   

COFFRET ARTISTIQUE  

(IT)   MANUALE OPERATIVO - CONSIGLI OPERATIVI E DI SICUREZZA   

SET ARTISTICO 

(ES)   MANUAL DE OPERACIÓN - CONSEJOS DE OPERACIÓN Y SEGURIDAD   

SET ARTÍSTICO  

(NL)   BEDIENINGSHANDLEIDING - BEDIENINGS- EN VEILIGHEIDTIPS   

KUNSTSET  

(SE)   BRUKSANVISNING - DRIFT- OCH SÄKERHETSTIPS   

KONSTNÄRSSET  

(GR)   ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ - ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ   

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΟ ΣΕΤ  

(RO)   MANUAL DE OPERARE - SFATURI DE OPERAREA SI SIGURANTA   

SET ARTISTIC  

(PT)   MANUAL DE OPERAÇÃO - DICAS DE OPERAÇÃO E SEGURANÇA   

CONJUNTO ARTÍSTICO 

(BG)   РЪКОВОДСТВО ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ - СЪВЕТИ ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ И БЕЗОПАСНОСТ   

ХУДОЖЕСТВЕН КОМПЛЕКТ  

(HU)   HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ – HASZNÁLATI ÉS BIZTONSÁGI TIPPEK   

MŰVÉSZKÉSZLET  

(DK)   BETJENINGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSTIPS   

KUNSTNERSÆT  

(SK)   NÁVOD NA OBSLUHU - RADY NA PREVÁDZKU A BEZPEČNOSŤ   

UMELECKÁ SÚPRAVA 

(FI)   KÄYTTÖOHJE - KÄYTTÖ- JA TURVALLISUUSVINKKEJÄ   

TAIDESETTI  

(LT)   NAUDOJIMO VADOVAS – NAUDOJIMO IR SAUGOS PATARIMAI   

MENO RINKINYS  

(LV)   LIETOŠANAS ROKASGRĀMATA – LIETOŠANAS UN DROŠĪBAS PADOMI  

MĀKSLINIEKA KOMPLEKTS  

(EE)   KASUTUSJUHEND – KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND   

KUNSTIKOMPLEKT  

(SI)   PRIROČNIK ZA UPORABO - NASVETI ZA UPORABO IN VARNOST   

UMETNIŠKI SET  

(IE)   LÁMHLEABHAR OIBRIÚCHÁIN - TIPS OIBRIÚCHÁIN AGUS SÁBHÁILTEACHTA   

TREALAMH EALAÍNE  

(MT)   MANWAL OPERAT - OPERAZZJONI U GĦAJR TAS-SIGURTÀ   

SETT ARTISTIKU  

(HR)   PRIRUČNIK ZA UPORABU - SAVJETI ZA UPOTREBU I SIGURNOST   

UMJETNIČKI SET 

(RU)   РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ – СОВЕТЫ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И БЕЗОПАСНОСТИ   

ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ НАБОР  
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Importer / Importeur / Importateur / Importatore / Importador / Importör / Εισαγωγέας / 

Importator / Dovozce / Importador / Вносител / Importőr / Importør / Dovozca / Maahantuoja / 

Importuotojas / Importētājs / Maaletooja / Uvoznik / Allmhaireoir / Importatur / Uvoznik / 

Импортер:

VERK GROUP SIKORSKI SP.K.
WYGODY 16 

05-090 PODOLSZYN NOWY
POLAND

info@verkgroup.pl
+48 888055550 / +48 22 670 90 10

internetowa-hurtownia.pl
verk.store

verk.pl
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CZ

Vážený pane/paní, děkujeme Vám za zakoupení našeho produktu!

Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte
s níže uvedenými pokyny pro správné použití produktu.

Uschovejte si prosím tuto příručku pro budoucí použití a
dodržování jeho doporučení, protože jejich nedodržování
může představovat hrozbu pro život nebo zdraví.

Úvod k uživatelské příručce

Tato uživatelská příručka byla připravena, aby vám pomohla seznámit  se se správným a 
bezpečným  používáním  zařízení.  Obsahuje  důležité  pokyny  k  obsluze,  údržbě  a 
bezpečnostním  pravidlům,  jejichž  dodržování  zajistí  bezproblémový  provoz  zařízení  a 
prodlouží jeho životnost.

Před prvním použitím si pečlivě přečtěte návod. Informace zde uvedené vám také pomohou s 
řádným skladováním zařízení, zejména pokud jej nebudete delší dobu používat.

Dodržování  níže  uvedených  doporučení  vám umožní  bezproblémový  a  bezpečný  provoz 
produktu.

POZOR!
Používání zařízení způsobem, který není v souladu s informacemi uvedenými v návodu k obsluze, 
může vést k riziku zranění osob.

Použití a popis zařízení

Tato výtvarná sada je určena pro  kreslení  ,  vybarvování,  malování a kreativní  hraní  .  Je 
ideální pro učení se základům kreslení a pro rozvoj kreativity doma, ve škole, v předškolní 
péči nebo během hodin výtvarné výchovy.

VAROVÁNÍ!
 Nebezpečí nesprávného použití!
 Používání produktu k jiným účelům, než ke kterým je určen, a/nebo používání produktu 

jakýmkoli jiným způsobem může být spojeno s různými riziky.
 Výrobek by měl být používán pouze k určenému účelu.
 Řiďte se prosím postupy popsanými v této uživatelské příručce.

Výrobek není vhodný pro děti do 3 let.
Obsahuje malé části, které se mohou oddělit a spolknout, což může způsobit 
udušení nebo zranění.
Pouze k použití pod dohledem dospělé osoby.
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TIP
 Zařízení je nutné zkontrolovat, zda je kompletní a zda nevykazuje viditelné poškození.
 V případě neúplné dodávky nebo poškození v důsledku vadného balení či  přepravy 

kontaktujte prosím servisní linku.

Technické údaje zařízení

Symbol 18238
Číslo šarže 5907451338780

Materiál kufru dřevo
Počet prvků 188

Rozměry kufru 48 cm x 30 cm x 5 cm

Bezpečnostní tipy a pravidla
 Tato výtvarná sada není určena pro děti mladší 3 let  . Obsahuje malé části, které by 

mohly být spolknuty nebo způsobit udušení. Používejte pouze pod dohledem dospělé 
osoby .

 Výrobek by měl být používán pouze k určenému účelu – pro plastické a umělecké 
práce.

 Neupravujte součásti sady ani nezasahujte do jejich konstrukce, mohlo by to ovlivnit 
bezpečnost používání.

 Nepoužívejte sadu, pokud je některá součást poškozená, deformovaná nebo neúplná .

 Nevystavujte součásti soupravy tepelnému, chemickému ani mechanickému ošetření.

 Nevystavujte přístroj nepříznivým povětrnostním podmínkám, jako je vlhkost, déšť 
nebo silné sluneční záření.

 K čištění součástí soupravy použijte vlhký hadřík a v případě potřeby přidejte jemný 
čisticí prostředek. Nepoužívejte agresivní chemikálie .

 Neponořujte součásti sady do vody.

 Obalové materiály by měly být okamžitě odstraněny a uchovávány mimo dosah dětí , 
protože mohou představovat nebezpečí.

 Nevystavujte soupravu silným nárazům ani nadměrnému mechanickému namáhání.

 Nepoužité nebo uvolněné součásti uchovávejte mimo dosah dětí .

 Pokud není bezpečné použití možné (výrobek je poškozený, vadný nebo skladovaný v 
nevhodných podmínkách), okamžitě přestaňte sadu používat a zajistěte ji proti dalšímu 
použití.

 Je zakázáno svépomocí rozebírat nebo opravovat součásti sady .
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Výstražné a informační symboly

TIPY A INFORMACE O NAKLÁDÁNÍ S POUŽITÝMI OBALY

Obal  je  vyroben  z  ekologických  materiálů,  které  lze  zlikvidovat  ve  vašem  místním 
recyklačním středisku.

Použitý obalový materiál by měl být odevzdán na určené místo pro skládku odpadu určené 
místními úřady. Informace o možnostech recyklace použitých výrobků získáte od místního 
úřadu obce nebo města.

Tento výrobek splňuje požadavky příslušných evropských a národních 
směrnic RoHS.

Nevhodné pro děti do 3 let. Obsahuje malé části, které se mohou oddělit a 
spolknout, což může způsobit udušení nebo zranění. Používejte pouze pod 
dohledem dospělé osoby.

Výrobek splňuje požadavky normy EN 71.

Vyhrazujeme si právo provádět změny textu, designu a údajů o produktech bez předchozího 
upozornění.
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